meiabo

PROFESSIONAL POWER TOOL SOLUTIONS

WEA 11-125 Quick
WA 13-125 Quick
WPB 13-125 Quick
WEVA 15-125 Quick

WEA 17-125 Quick
WEA 17-150 Quick

WEBA 17-125 Quick
WEVB 17-125 Quick
WEPBA 17-125 Quick
WEPBA 17-125 Quick RT

WEPBA 17-150 Quick
WEPBA 17-150 Quick RT

WEA 19-180 Quick RT
WEPBA 19-180 Quick RT
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a—5,0Nm+/-0,5Nm
b— 3,0 Nm +/- 0,3 Nm
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Instructiuni originale

1. Declaratie de conformitate

Declaram pe propria raspundere ca aceste
polizoare unghiulare, identificate prin intermediul
modelului si numarului de serie *1), corespund
tuturor prevederilor corespunzatoare ale
directivelor *2) si ale normelor *3). Documentele
tehnice la *4) - consultati pagina 4.

2. Utilizarea conform destinatiei

Polizoarele unghiulare cu accesorii originale
Metabo sunt adecvate pentru slefuire, slefuire cu
smirghel, lucrul cu perii de s&rma si tiierea abraziva
de metal, beton, piatra si materiale similare, fara
utilizarea apei.

WEVA 15-125 Quick, WEVA 15-150 Quick este
adecvat, in plus, pentru lucrari usoare de lustruire.
Pentru lucrari de lustruire solicitante in regim
continuu, recomandam polizorul nostru unghiular.
Masinile cu denumire WEV... sunt adecvate in mod
special pentru lucrarile cu perii de sarma datorita
rotii de ajustare pentru reglarea turatiei.
Utilizatorul este responsabil pentru toate daunele
cauzate de utilizarea neconforma cu destinatia.

in general, toate prevederile aprobate pentru
prevenirea accidentelor si indicatiile aferente de
siguranta trebuie respectate.

3. Indicatii generale referitoare la
S|guranta

Pentru protectia dumneavoastra si a
uneltei dumneavoastra electrice,
respectati pasajele de text marcate cu
acest simbol!

@ AVERTISMENT - Pentru reducerea riscului

de ranire, cititi manualul de utilizare.

AVERTISMENT Va rugam sa cititi toate

indicatiile si instructiunile privind
siguranta! Nerespectarea indicatiilor privind
siguranta si a instructiunilor pot cauza soc electric,
incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati indicatiile privind siguranta si
instructiunile pentru consultarea ulterioara.
Predati mai departe unealta dumneavoastra
electrica doar impreuna cu aceste documente.

4. Indicatii speciale privind
siguranta

4.1 Indicatii comune privind siguranta
pentru slefuire, slefuire cu smirghel,
lucrul cu perii de sarma si taiere
abraziva:

Aplicatie

a) Aceasta unealta electrica trebuie utilizata ca

polizor, polizor cu smirghel, perie de sarma si

masina de téiere abraziva. Respectati toate
|nd|catulepr|vmd siguranta, instructiunile,
prezentarlle si datele pe care le pr|m|t|
impreuna cu aparatul. Daca nu respectati
urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, foc si/sau raniri grave. WEVA 15-125
Quick, WEVA 15-150 Quick poate fi utilizat
suplimentar ca polizor.

b) Aceasta unealta electrica nu este prevazuta
pentru lustruire. Utilizarile, pentru care unealta
electrica nu este prevazuta, pot cauza situatii
periculoase si raniri. (Nu se aplica pentru WEVA 15-
125 Quick, WEVA 15-150 Quick.)

c) Nu utilizati accesorii care nu au fost
prevazute si recomandate de producator
special pentru aceasta unealta electrica. Chiar
daca accesoriile se pot fixa la unealta dvs. electrica,
acest lucru nu garanteaza o utilizare sigura.

d Turatia admisa a uneltei de utilizare trebuie
sa fie cel putin la fel de mare ca turatia maxima
mentionata pe unealta electrica. Accesoriile care
se rotesc mai rapid decat este permis, se pot rupe
si parti ale acestora pot fi aruncate in exterior.

e) Diametrul exterior si grosimea uneltei de
utilizare trebuie sa corespunda dimensiunilor
uneltei dvs. electrice. Uneltele de utilizare
dimensionate incorect nu pot fi ecranate sau
controlate suficient.

f) Uneltele de utilizare cu bucsa cu filet trebuie
sa se potriveasca exact pe filetul arborelui
portpiatra. La uneltele de utilizare montate prin
intermediul flansei, diametrul gaurii uneltei de
utilizare trebuie sa se potriveasca la diametrul
de prindere al flansei. Uneltele electrice, care nu
se fixeaza exact la unealta electrica, se rotesc
neuniform, vibreaza foarte puternic si pot duce la
pierderea controlului.

g) Nu utilizati unelte de utilizare deteriorate.
Inainte de fiecare utilizare, controlati uneltele
de utilizare, precum dlscurlle de sIerIt daca
prezinta crapaturl si fisuri, platourile de slefuit
daca prezinta fisuri, daca sunt uzate sau
puternic uzate, periile de sarma daca prezinta
fire desprinse sau rupte. Daca unealta electrica
sau unealta de utilizare cade, verificati daca
este deteriorata sau utilizati o unealta de
utilizare nedeteriorata. Daca ati controlat si ati
utilizat unealta de utilizare, dumneavoastra $|
persoanele aflate in apropiere trebuie sa stati
in afara zonei uneltei rotative de utilizare si sa
lasati aparatul sa functioneze timp de un minut
la turatle maxima. Uneltele de utilizare deteriorate
se rup de cele mai multe ori in timpul perioadei de
testare.

h) Purtati echipament individul de protectie. in
functie de aplicatie, utilizati protectie completa
a fetel protectie a ochilor sau ochelari de
protectle Daca este adecvat, purtati masca
anti- praf protectie auditiva, |ncaltam|nte de
protectie sau sort special, care tlne la distanta
de dumneavoastra particulele de slefuit si de
material. Ochii trebuie protejati |mpotr|va corpunlor



straine aruncate spre exterior, care rezulta la
diferite aplicatii. Masca anti-praf sau de protectie a
respiratiei trebuie sa filtreze praful rezultat in timpul
utilizarii. Daca sunteti expusi zgomotului puternic
indelungat, puteti suferi de pierderea auzului.

i) Atentie la pastrarea unei distante sigure a
celorlalte persoane fata de zona dvs. de lucru.
Fiecare, care intra in zona de lucru, trebuie sa
poarte echipament de protectie personala
Bucatile rupte din piesa sau uneltele de utilizare
rupte pot fi azvarlite si pot cauza raniri si in afara
zonei directe de lucru.

j Tineti unealta electrica numai de partile izolate
ale manerului, atunci cand executati lucrari, la
care unealta de utilizare ar putea intra in
contact cu cabluri electrice ascunse sau cu
cablul de retea propriu. Contactul cu un cablu sub
tensiune poate pune sub tensiune si componentele
metalice ale aparatului si poate duce la un soc
electric.

k) Pastrati la distanta cablul de retea de
uneltele rotative de utilizare. Daca pierdeti
controlul asupra aparatului, cablul de retea poate fi
taiat sau prins si mana sau bratul dvs. poate intra in
unealta rotativa de utilizare.

1) Nu asezati niciodata unealta electrica, inainte
ca unealta de utilizare sa se fi oprit complet.
Unealta de utilizare rotativa poate ajunge in contact
cu suprafata de asezare, putandu-se pierde
controlul asupra uneltei electrice.

m) Nu lasati unealta electrica sa functioneze, in
timp ce o transportati. Imbracamintea
dumneavoastra poate fi prinsa prin contactul
accidental cu unealta rotativa de utilizare si unealta
de utilizare poate patrunde in corpul
dumneavoastra, ranindu-va.

n) Curatati regulat canalele de ventilatie ale
uneltei dvs. electrice. Suflanta motorului trage
praful in carcasa si o acumulare puternica de praf
metalic poate cauza pericole electrice.

o) Nu utilizati unealta electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot aprinde
aceste materiale.

p) Nu utilizati unelte de utilizare, care necesita
agent de racire lichid. Utilizarea apei sau a altui
agent de racire lichid poate cauza o electrocutare.

4.2 Reculul si indicatii corespunzatoare de
S|guranta

Reculul este reactia brusca ca urmare a unei unelte
rotative de utilizare agatate sau blocate, precum
discurile de slefuit, platourile de slefuit, pernle de
sarma etc. Agatarea sau blocarea duce la oprirea
brusca a uneltei rotative de utilizare. Astfel, o
unealts electrica necontrolata este accelerata
contra sensului de rotatie al uneltei de utilizare la
locul de blocare.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuit s-a agatat sau
s-a blocat in piesa, marginea discului de slefuit,
care este introdusa in pies4, se poate prinde si
astfel discul de slefuit se poate rupe sau poate
cauza un recul. Discul de slefuit se misca apoi spre
utilizator sau departe de acesta, in functie de sensul
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de rotatie al discului la locul de blocare. in plus,
discurile de slefuit se pot rupe.

Un recul este urmarea unei utilizari gresite sau
defectuoase a uneltei electrice. Acesta se poate
impiedica prin masuri adecvate de precautie, asa
cum se descrie mai jos.

a) Tineti bine unealta electrica si mentineti-va
corpul si mainile intr-o pozitie care sa poata
permlte absorbtia puterii reculului. Utilizati
intotdeauna manerul suplimentar, daci exista,
pentru a avea un control pe céat posibil de mare
asupra fortei de recul sau a momentelor de
reactie la turatle inalta. Utilizatorul poate stapani
fortele de recul $| de reactie prin masuri adecvate
de precautie.

b) Nu aduceti mana niciodata in apropierea
uneltelor rotative de utilizare. Unealta de utilizare
se poate misca peste mana dvs. in momentul
reculului.

c) Evitati cu corpul dvs. zona in care unealta
electrica se misca in cazul unui recul. Reculul
actioneaza scula electric in directie opusa miscérii
discului de slefuit la locul de blocare.

d) Lucrati cu o atentie deosebita in zona
colturllor canturilor ascutite etc. Evitati ca
uneltele de utilizare sa rlcoseze din plesa sisa
se blocheze. Unealta rotativa de utilizare are
tendinta la colturi, canturi ascutite sau, cand
ricoseaza, sa se blocheze. Acest lucru cauzeaza o
pierdere a controlului sau un recul.

e) Nu utilizati panza de fierastrau cu lant sau
panza de fierastrau dintata. Astfel de unelte de
utilizare cauzeaza frecvent un recul sau pierderea
controlului asupra uneltei electrice.

4.3 Indicatii speciale privind siguranta
pentru slefuire si taiere abraziva:

a) Utilizati exclusiv corpuri abrazive admise
pentru unealta dumneavoastra electrica si
aparatoarea prevazuta pentru aceste discuri
polizoare. Discurile polizoare, care nu sunt
prevazute pentru unealta electrica, nu pot fi
ecranate suficient si sunt nesigure.

b) Discurile abrazive indoite trebuie montate
astfel incét suprafata abraziva sa se afle sub
cantul aparatorii. Un disc abraziv montat gresit,
care depaseste in inaltime cantul aparatorii, nu
poate fi ecranat corespunzator.

c) Aparatoarea trebuie montata in siguranta pe
unealta electrica si potrivitd pentru siguranta
maxima, astfel incat partea cea mai mici a
corpului abraziv sa indice deschis catre
utilizator. Aparatoarea contribuie la protejarea
utilizatorului fata de fragmente, contactul
intdmplator cu corpul abraziv, precum scanteile,
care pot aprinde imbracamintea.

d) Corpurile abrazive trebuie sa fie utilizate
numai pentru posibilitatile de utilizare
recomandate. De exemplu: nu slefuiti niciodata
cu suprafata laterala a unui disc de taiere.
Discurile abrazive sunt destinate abraziunii
materialului cu marginea discului. Actiunea laterala
a fortei asupra discului abraziv poate cauza ruperea
acestuia.
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e) Utilizati intotdeauna o flansa de strangere
nedeteriorata la dimensiunea si forma corecta
pentru discul de slefuire selectat de
dumneavoastra. Flansele adecvate sustin discul
de slefuit si reduc astfel pericolul unei ruperi a
discului de slefuit. Flansele pentru discurile de
taiere se pot deosebi de flansele pentru alte discuri
de slefuit.

f) Nu utilizati discuri de slefuit uzate ale
uneltelor electrice mai mari. Discurile de slefuit
pentru unelte electrice mai mari nu sunt configurate
pentru turatii mai mari ale uneltelor electrice mai
mici si se pot rupe.

4.4 Indicatii de siguranta suplimentare
speciale pentru taierea abraziva:

a) Evitati o blocare a discului de taiere sau o
presmne prea mare de apasare. Nu executati
taieri la adancimi foarte mari. O supraincércare a
discului de taiere sporeste solicitarea acestuia,
susceptibilitatea de indoire sau blocare si, astfel,
posibilitatea unei recul sau a unei ruperi a discului
polizor.

b) Evitati zona din fata si din spatele discului
rotativ de taiere. Daca indepartati de dvs. discul
de taiere in piesa, unealta electrica cu discul rotativ
poate fi aruncata direct spre dumneavoastra in
cazul unui recul.

c) Daca discul de taiere este blocat sau
dumneavoastra intrerupeti lucrul, opriti
aparatul si tineti-l ferm pana cand discul se
opreste. Nu |ncercat| sa scoateti din taietura
discul de taiere aflat inca in mlscare, in caz
contrar poate avea loc un recul. Stabiliti si
remediati cauza blocarii.

d) Nu porniti unealta electrica din nou, atat timp
cat aceasta se afla in piesa. Lasati dlscul de
taiere sa atinga mai intai turatia i maxima,
fnainte de a continua téierea cu precautie. In
caz contrar discul se poate prinde, poate sari din
piesa sau poate cauza un recul.

e) Sustineti placile sau piesele mari, pentru a
reduce riscul unui recul din cauza unui disc de
taiere blocat. Piesele mari se pot indoi sub propria
lor greutate. Piesa trebuie sustinuta pe ambele parti
ale discului, atat in apropierea taieturii de separare,
cat si la margine.

f) Fiti deosebit de precaut la ,taieturile
buzunar” in peretii existenti sau in alte zone
nevizibile. Discul de tiiere introdus poate cauza un
recul la taierea in conductele de gaz sau apa,
cablurile electrice sau alte obiecte.

4.5 Indicatii speciale privind siguranta
pentru slefuirea cu smirghel:

a) Nu utilizati foi de slefuire
supradlmenswnate ci respectati indicatiile
producatorului pentru dimensiunea foii de
slefuit. Foile de slefuit care ies in afara platoului de
slefuire, pot cauza raniri, precum si blocarea,
ruperea foilor de slefuire sau pot cauza un recul.

4.6 Numai pentru WEVA 15-125 Quick, WEVA
15-150 Quick: indicatii speciale de
siguranta pentru lustruire:

Nu permiteti parti desprinse ale aparatoarei de
lustruire, in special snurul de fixare. Depozitati
sau scurtati snurul de fixare. Snurul de fixare
desprins, care se roteste impreuna cu dispozitivul,
va poate prinde degetele sau se poate prinde in
piesa.
4.7 Indicatii speciale privind siguranta
pentru lucrul cu perii de sarma:

a) Aveti in vedere ca peria de sarma pierde
bucati ‘de sarma si in timpul utilizarii obisnuite.
Nu suprasollcnatl sarmele prin apasare prea
mare. Bucatile de sdrma care sunt aruncate in
exterior pot patrunde foarte usor prin
imbracamintea subtire si/sau piele.

b) Dacé se recomanda o aparatoare, nu
permiteti ca apératoarea si peria de sérma sa
se poata atinge. Periile de pIatou si oala se pot
mdri in diametru ca urmare a presiunii de apasare si
a fortelor centrifugale.

4.8 Alte instructiuni de siguranta:

AVERTIZARE - Purtati intotdeauna ochelari
de protectie.

Utilizati straturi intermediare elastice, atunci cand
acestea sunt puse la dispozitie impreuna cu
materialul abraziv si dacé acestea sunt solicitate.

Respectati indicatiile producatorului uneltei sau
accesoriilor! Protejati discurile de unsoare si lovituri!

Discurile de slefuit trebuie pastrate si manipulate cu
grija conform indicatiilor producatorului.

Nu utilizati niciodata discuri de taiere pentru
rectificare prin degrosare! Discurile de taiere nu
trebuie supuse presiunii laterale.

Piesa trebuie asezata fix si asigurata impotriva
alunecarii, de exemplu, cu ajutorul dispozitivelor de
prindere. Piesele mari trebuie sustinute suficient.

Daca se utilizeaza unelte de utilizare cu bucsa cu
filet, capatul arborelui nu va atinge placa perforata a
uneltei de slefuit. Aveti grija ca filetul uneltei de
utilizare sa fie suficient de lung incat sa corespunda
lungimii arborelui. Filetul uneltei de utilizare trebuie
sa corespunda filetului arborelui. Pentru lungimea
arborelui si filetul arborelui, consultati pagina 4 si
capitolul 14. Date tehnice.

Se recomanda purtarea unei instalatii stationare de
aspirat. Intotdeauna conectati in amonte un
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi (intrerupator Fl) (RCD) cu un curent de
declansare maxim de 30 mA. La deconectarea
polizorului unghiular prin intrerupatorul de protectie
impotriva curentilor vagabonzi (intrerupator Fl),
masina trebuie verificata si curatata. Consultati
capitolul 9. Curéatarea.

Nu este permisa utilizarea uneltelor deteriorate,
nerotunde, respectiv vibrante.

Evitati deteriorarea conductelor de gaz sau apa, a
cablurilor electrice si a peretilor de sustinere
(statica).




Inainte de efectuarea oricérei activitati de reglare,
reechipare sau intretinere, scoateti stecarul din
priza.

Cuplaj de siguranta S-automatic de la Metabo:
Opriti imediat masina la declansarea cuplajului de
siguranta!

Un maner suplimentar deteriorat sau fisurat trebuie
sa fie Tnlocuit. Nu utilizati o masina cu maner
suplimentar defect.

O aparatoare deteriorata sau fisurata trebuie sa fie
nlocuita. Nu utilizati o masina cu aparéatoare
defecta.

Nu fixati piese mici. De exemplu, fixati intr-o
menghina.
Reducerea poluarii cu praf:

AVERTISMENT - Anumite pulberi, generate
prin slefuirea cu smirghel, taierea cu
ferastraul, gaurire si alte lucrari, contin substante
chimice despre care se cunoaste ca sunt cauza
cancerului, malformatiilor congenitale sau altor
tulburari de reproducere. Cateva exemple de
aceste substante chimice sunt:
- plumb din vopsele cu continut de plumb,
- pulbere minerala din caramida, ciment sau alte
materiale de zidarie, si
- arsen si crom din lemnul tratat chimic.
Riscul dvs. din aceasta expunere variaza in functie
de frecventa cu care executati acest tip de lucrari.
Pentru a reduce expunerea dvs. la aceste
substante chimice: asigurati o buna aerisire a zonei
de lucru si purtati echipament de protectie adecvat,
precum mastile de protectie respiratorie, care sunt
capabile s filtreze particulele microscopice.

Acest lucru este valabil si pentru pulberile care
provin de la alte substante, ca de exemplu, anumite
tipuri de lemn (precum praful de stejar sau fag),
metale, azbest. Alte afectiuni cunoscute sunt, de
exemplu reactii alergice, afectiuni ale cailor
respiratorii. Nu permiteti prafului sa ajunga in corp.

Respectati prevederile valabile pentru materialul,
personalul, cazul de aplicare si locul
dumneavoastra de utilizare (de exemplu, prevederi
de protectia muncii, eliminare).

Pentru a evita depunerile in mediul inconjurator,
colectati particulele rezultate la locul producerii
acestora.

Pentru lucrarile speciale utilizati accesoriul
corespunzdtor. In acest mod, mai putine particule
ajung in atmosfera in mod necontrolat.

Utilizati un dispozitiv adecvat de aspirare a prafului.

Pentru a reduce poluarea cu praf, trebuie sa:

- nu directionati particulele rezultate si curentul de
aer uzat al masinii spre dumneavoastra, spre
persoanele aflate in apropiere sau spre praful
depus,

- utilizati o instalatie de aspirare si/sau un dispozitiv
de filtrare a aerului,

- Pastrati zona de lucru bine aerisita si curata prin
aspirare. Maturati sau aspirati praful.

- Aspirati sau spalati imbracamintea de protectie.
Nu le suflati, nu le scuturati sau nu le periati.
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5. Vedere generala

Consultati pagina 2.

Piulita de strangere Quick *

Arbore

Flansa de sprijin cu autostabilizator *

Buton de blocare a arborelui

9Iisor de comutare pentru conectare/deconectare

abrwOWN =

Méaner

Afisaj semnal electronic *

Roaté de ajustare pentru reglarea turatiei*

Intrerupator cu buton *

Ochet de transport, la WEPBA 17-125 Quick,

WEPBA 17-150 Quick (A se utiliza numai

pentru transportarea masinii)*

11 Intrerupator padela

12 Maéner suplimentar / Maner suplimentar cu
amortizarea vibratiei *

13 Aparéatoare

14 Flansa suport

15 Piulitd cu doud gauri *

16 Cheie cu doua gauri *

17 Maneta pentru fixarea aparatoarei

[@ (e e TN 0]

—_

*in functie de dotare / nu este inclus(a) in setul de
livrare

6. Punerea in functiune

Inainte de punerea in functiune, comparati

daca tensiunea de retea si frecventa de retea
specificate pe placuta de tip corespund cu datele
retelei dumneavoastra de alimentare cu energie
electrica.

Intotdeauna conectati in amonte un

intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi (intrerupator FI) (RCD) cu un curent de
declansare maxim de 30 mA.

6.1 Montarea manerului suplimentar

Lucrati numai cu méanerul suplimentar montat
(12)! Insurubati manerul suplimentar pe partea
stanga sau dreapta a masinii.

6.2 Montarea aparatoarei
Din motive de siguranta, folositi exclusiv
aparatoarea prevazuta pentru corpul abraziv
respectiv! Consultati si Capitolul 11. Accesorii!

Aparatoare pentru slefuire

Destinata lucrarilor cu discuri de degrosare, platouri

combinate cu lamele de slefuit si discuri de tdiere cu

diamant.

Consultati pagina 3, figura D.

- Apasati si mentineti apasata maneta (17). Asezati
aparatoarea (13) in pozitia indicata.

- Eliberati maneta si rotiti aparatoarea, pana cand
maneta se blocheaza.

- Apasati maneta si rotiti aparatoarea, astfel incat
zona inchisa sa indice spre utilizator.

ro
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- Verificati fixarea sigura: maneta trebuie sa fie
blocata, iar aparatoarea nu trebuie sa permita
rotirea.

(—~—9V
CI—9%

inversa.)

Utilizati numai unelte de
utilizare care sa depaseasca
inaltimea aparatorii cu cel
putin 3,4 mm.

(Demontare in ordine

7. Montarea discului de slefuit

inaintea tuturor lucrérilor de reechipare:
_= \ scoateti stecarul din priza. Masina trebuie sa
fie deconectata si arborele oprit.

Din motive de siguranta, la lucrarile cu discuri
de taiere se va utiliza aparatoarea pentru

taierea abraziva (consultati capitolul 11. Accesorii).

7.1 Blocarea arborelui

- Apasati butonul de blocare a arborelui (4) si rotiti
manual arborele (2), pana cand butonul de
blocare a arborelui se blocheaza perceptibil.

7.2 Asezarea discului de glefuit

WA..., WBA.., WE..A..::
Consultati pagina 2, figura A.

Flansa de sprijin cu autostabilizator (3) este

montata fix pe arbore. Nu este necesara o
flansa de sprijin detasabila, cum se obisnuieste la
alte polizoare unghiulare.

Suprafetele de contact ale flansei de sprijin cu

autostabilizator (3), discul de slefmt si piulita
de strangere Quick (1) trebuie sa fie curate. Curatati
daca este cazul.

- Asezati discul de slefuit pe flansa de sprijin cu
autostabilizator (3).
Discul de slefuit trebuie sa fie asezat uniform pe
flansa de sprijin cu autostabilizator.

WPB..., WEVB 1...:
Consultati pagina 2, figura B.

- Asezati flansa de sprijin (14) pe arbore. Aceasta
este asezata corect atunci cand nu permite rotirea
pe arbore.

- Asezati discul de slefuit pe flansa de sprijin (14).
Discul de slefuit trebuie s3 fie asezat uniform pe
flansa de sprijin.

7.3 Fixarea/desfacerea piulitei de strangere
Quick (in functie de dotare)

Fixarea piulitei de strangere Quick (1):

Piulita de prindere Quick (1) se monteaza

numai la masini cu ,Sistem Metabo Quick”.
Aceste masini pot fi recunoscute in functie de
butonul rosu de blocare a arborelui (4) cu marcajul
,M-Quick”.

Daca unealta de utilizare are grosimea mai

mare de 7,1 mm in zona de strangere, nu este
permisa utilizarea piulitei de strangere Quick!

Utilizati atunci piulita de strangere (15) cu cheia

pentru piulite cu doua gauri (16).

- Blocati arborele (consultati capitolul 7.1).

- Asezati piulita de strangere Quick (1) pe arbore
(2) astfel incat cele 2 came sa se angreneze pe
cele 2 canale ale arborelui. Consultati figura,
pagina 2.

- Fixati manual piulita de strangere Quick in sensul
acelor de ceas.

- Strangeti piulita de strangere Quick prin rotirea
puternica a discului de slefuit in sensul acelor de
ceas.

Desfacerea piulitei de strangere: (1) Quick:

Numai atunci cand piulita de strangere Quick
(1) este montata, este permisa blocarea
arborelui cu butonul rosu de blocare a arborelui M-
Quick (4)!
- Dupé deconectare, masina functioneaza inertial.
- Apasati butonul rosu de blocare a arborelui M-
Quick (4) putin Tnaintea opririi discului de slefuit.
Piulita de fixare M-Quick (1) se desface automat
cu cca. o jumatate de rotatie si poate fi desurubata
fara forta sau unelte suplimentare.

7.4 Fixarea/desfacerea piulitei cu doua gauri
(in functie de dotare)

Cele 2 parti ale piulitei cu doua gauri sunt diferite.

Insurubati piulita cu dou& gauri pe arbore astfel:

Consultati pagina 2, figura C.

- X) In cazul discurilor de slefuit subtiri:
Gulerul piulitei cu doua g&uri (15) indica in sus,
pentru ca discul de slefuit subtire sa poata fi prins
in siguranta.
Y) In cazul discurilor de slefuit groase:
Gulerul piulitei cu doua gauri (15) indica in jos,
pentru ca piulita cu doua gauri sa poata fi montata
in siguranta pe arbore.

- Blocati arborele. Strangeti piulita cu doua gauri
(15) cu cheia cu doua gauri (16) in sensul acelor
de ceas.

Desfacerea piulitei cu doua gauri:

- Blocati arborele (consultati capitolul 7.1).
Desurubati piulita cu doua gauri (15) cu cheia cu
doua gauri (16) in sens contrar acelor de ceas.

8. Utilizare

8.1 Reglarea turatiei (in functie de dotare)

Reglati turatia recomandata (8) de la rotita de
mana. (Numér mic = turatie mic&; numar mare =
turatie mare)

Disc de slefuit, disc de degrosare, piatra abraziva in
forma de oal, disc de tiiere cu diamant: turatie
mare

Perie: turatie medie

Platou de slefuit: turatie mica pana la medie
Not&: Pentru lucrarile de lustruire, recomandam
polizoarele noastre unghiulare.



8.2 Pornire/Oprire

Tineti aparatul intotdeauna ferm cu ambele
maini.

Porniti masina numai atunci cand o aduceti
langa piesa.
Evitati pornirea accidentala: opriti intotdeauna
+ 1 masina atunci cand stecarul este scos din
priza sau a intervenit o pana de curent.

A..., WBA..., WEA..., WEVA...,, WEBA...,

W...RT: la conectarea permanenta, masina
functioneaza in continuare, atunci cand aceasta a
cazut din mana. De aceea, tineti intotdeauna
masina ferm cu ambele maini de manerele
prevazute, adoptati o pozitie sigura si lucrati
concentrat.

Evitati ca masina sa antreneze sau sa aspire
prafS| aschii. Dupa oprire, scoateti masina din
functiune atunci cand motorul este oprlt complet

Masini cu glisor de comutare:

Conectare: impingeti glisorul de comutare (5) spre
fata. Pentru conectare permanenta, rabatati-
Iin jos pana se blocheaza.

Deconectare: apasati pe capatul din spate al
glisorului de comutare (5) si eliberati.

Masini cu ,intrerupator padela”
(cu functle de siguranta ,,om mort”):

Conectare: impingeti intrerupatorul padela (11) in
directia sagetii si apoi apasati intrerupatorul
padela (11).

Deconectare: eliberati intrerupatorul padela (11).

Masini cu denumirea W...RT:
Conectare momentana (functie de siguranta
,O0m mort”)

) N 9
O<= 0
Conectare: impingeti intrerupatorul cu buton (9)

spre fata, dupa care apasati in sus

ntrerupatorul cu buton (9).
Deconectare: eliberati (9) intrerupatorul cu buton.

ROMANA ro

Masini cu denumirea W...RT:
Conectare permanenta (in functie de dotare)

<m N
®Qﬁ9§4@

Conectare: Porniti masina asa cum este descris
mai sus. Acum impingeti inca o data
intrerupatorul cu buton (9) in fata si eliberati-
| in pozitie frontala pentru a bloca
intrerupatorul cu buton (9) (conectare
permanenta).

Deconectare: Apasati intrerupatorul cu buton (9) in
sus si eliberati-I.

Instructiuni de lucru

ilefmre si slefuire cu smirghel:

pasatl moderat masina si miscati-o inainte si
inapoi pe suprafata, pentru ca suprafata de
prelucrare a piesei sa nu devina prea fierbinte.
Slefuirea prin degrosare: pentru un bun rezultat,
lucrati la un unghi de atac de 30° - 40°.

Taiere abraziva:

La taierea abraziva lucrati intotdeauna

!“ n sens contrar (consultati figura). In
— 6\\\\‘-! caz contrar, exista pericolul ca masina

sa sard necontrolat din taietura.
Lucrati cu avans moderat, adaptat
materlalulm de prelucrat. Nu tesiti muchiile, nu
apasati, nu balansati.

Lucrul cu perii de sarma:
Apasati moderat masina.

8.4 Rotirea carcasei transmisiei
Consultati pagina 3, figura E.

- Scoateti stecarul de retea.

- Desurubati surubul de fixare (a) al manetei (17).
Scoateti surubul, maneta (cu piesa sa de tabla) si
asezati-le deoparte.

Desurubati cele 4 suruburi ale carcasei
transmisiei (b). ATENTIE! Nu scoateti carcasa
transmisiei!

Rotiti carcasa transmisiei in pozitia dorita fara a o
scoate.

Insurubati cele 4 suruburi ale carcasei transmisiei
(b) in pasii filetului existenti! Moment de strangere
=3,0 Nm +/- 0,3 Nm.

Impingeti in lateral arcul care apasa maneta in
pozitie si montati din nou maneta (17) (cu piesa sa
de tabla), msurubatl cu surubul de fixare (a).
Moment de strangere = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm.
Verificati maneta cu privire la functlonarea
corelctéz aceasta trebuie sa se afle sub tensiunea
arcului.

9. Curatare

La prelucrare, in interiorul uneltei electrice se pot
depune particule. Aceasta afecteaza racirea uneltei
electrice. Depunerile conductibile pot deteriora

11
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izolatia de protectie a uneltei electrice si pot
provoca pericole electrice.

Aspirati regulat, frecvent si temeinic unealta
electrica prin toate canalele de aerisire din fata si
din spate sau suflati cu aer comprimat. Deconectati
n prealabil unealta electrica de la alimentarea cu
energie electrica si purtati in acelasi timp ochelari
de protectie si masca anti-praf.

10. Remedierea defectiunilor

Masini istem electronic VTC, TC, V
Afisajul semnalului electronic (7)

Ig lumineaza, iar turatia sub sarcina scade
= (nu W...RT). Sarcina masinii este prea mare!
Lasati masina sa functioneze in gol pana cand
afisajul semnalului electronic se stinge.
Y, Masina nu functioneaza.Afisajul

Re. Semnalului electronic (7) (in functie de
«eess dotare) lumineazi intermitent. S-a
declansat protectia impotriva repornirii. Daca
stecarul se afla in prizé cand masina este conectata
sau alimentarea cu energie electrica este restabilita
dupa o intrerupere, masina nu porneste. Opriti Si
reporniti masina.

11. Accesorii

Utilizati numai accesorii originale Metabo.
Consultati pagina 5.

Utilizati doar accesorii, care indeplinesc cerintele si
datele de identificare specmcate in acest manual de
utilizare.

A Clema aparatoare / aparatoare pentru
taierea abraziva
Destinata lucrarilor cu discuri de téiere si discuri de
taiere cu diamant. Cu clema aparatoarei pentru
taiere abraziva montatd, aparatoarea devine
apadratoare pentru taiere abraziva.

B Aparatoare de aspirare pentru taierea
abraziva
Destinata taierii cu discuri de degrosare si discuri
de taiere cu diamant. Cu stut pentru aspirarea
prafului de zidarie cu un aparat de aspiratie
adecvat.

C Aparatoare de aspirare pentru slefuirea
suprafetelor

Adecvat pentru slefuirea betonului, dusumelelor,
lemnului si materialelor plastice cu discuri
diamantate, respectiv discuri din fibra si platouri de
slefuit corespunzatoare. Cu stut pentru aspirarea
prafului de zidarie, de lemn si de material plastic cu
un aparat de aspiratie adecvat. Nu este adecvat
pentru aspirarea scanteilor sau pentru slefuirea
metalelor.

D Filtru de protectie impotriva prafului

Filtrul cu ochiuri fine previne patrunderea
particulelor grosiere in carcasa motorului. Scoateti
si curatati in mod regulat.

E Protectie pentru maini

Destinata lucrarilor cu platouri de sprijin, platouri de
slefuire, perii de sdrma si carote diamantate pentru

12 placi de gresie, ceramica, marmura.

Montati aparatoarea pentru maini sub méanerul
suplimentar lateral.

F Etrier cu pozitii multiple pentru méaner
suplimentar
Permite pozitii diverse ale méanerului.

G Etrier maner suplimentar

Pentru a vedea programul complet de accesorii,
accesati www.metabo.com sau consultati
catalogul.

12. Reparatii

Reparatiile la uneltele electrice trebuie
efectuate doar de catre un electrician calificat!

Atunci cand cablul de racordare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit cu un alt cablu de alimentare
special.

Pentru uneltele electrice Metabo care necesita
reparatii, va rugam sa contactati reprezentanta
dumneavoastra Metabo. Pentru adrese, accesati
www.metabo.com.

Listele cu piese de schimb pot fi descarcate de pe
www.metabo.com

13. Protectia mediului

Praful rezultat din slefuire poate contine substante
toxice: eliminati in mod corespunzator.

Respectati prevederile nationale pentru eliminarea
ecologica si pentru reciclarea masinilor,
ambalajelor si a accesoriilor |e3|te din uz.

Doar pentru tarile UE: Se interzice aruncarea
E uneltelor electrice la deseurile menajere! In

conformitate cu Directiva europeana 2012/
19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea in dreptul national,
deseurile de echipamente electrice si electronice
trebuie sa fie colectate separat si introduse in
masurile de reciclare ecologica.

14. Date tehnice

Explicatiile datelor pot fi gasite la pagina 4. Ne
rezervam dreptul de a face modificari cu scopul
unei imbunatatiri tehnice.
14} = diametrul maxim al uneltei de utilizare
= grosimea maxim admisa a uneltei de
utilizare in zona de strangere, la
utilizarea piulitelor cu doua gauri (15)
tmax,2 = grosimea maxim admisa a uneltei de
utilizare in zona de strangere, la
utilizarea piulitelor de strangere Quick
1

tmax,1

tmax,3 = disc de degrosare/disc de taiere:
grosimea maxim admisa a uneltei de
utilizare

M Filet arbore

Lungimea arborelui de slefuit

n Turatie la mersul in gol (turatle
maxima)

ny* = Turatie la mersul in gol (reglabila)

P4 = Putere absorbitd nominala

Ps = Putere de iesire



m = Greutate fara cablu de retea
Valori de masura stabilite in conformitate cu EN
60745.

[O] Masina din clasa de protectie Il
~ Curent alternativ

* Masini cu denumirea WE... : Defectiunile cu
incarcatura electrica aparute des pot provoca
deviatii ale turatiei. Acestea dispar din nou de
indata ce defectiunile sunt remediate.

Datele tehnice mentionate sunt supuse tolerantelor
admise (in conformitate cu standardele aplicabile).

Valori emisii

Aceste valori permit estimarea emisiilor
uneltei electrice si compararea cu diferite unelte
electrice. In functie de conditiile de utilizare, starea
uneltei electrice sau uneltelor de utilizare, nivelul
real de poluare poate sa creasca sau sa scada.
Pentru estimare, luati in considerare pauzele de
lucru si situatiile cu un nivel scazut de poluare. Pe
baza valorilor estimate adaptate corespunzator,
stabiliti masuri de protectie corespunzatoare pentru
utilizator, de ex. masuri organizatorice.

Valoarea totald a vibratiilor (suma vectoriala a celor

trei directii) emiséa in conformitate cu EN 60745:

ap, sG = Valoarea emisiilor vibratiilor
(slefuirea suprafetelor)
an ps = Valoarea emisiilor vibratiilor

(Slefuire cu platou de slefuire)
Valoarea emisiilor vibratiilor
(Lustruire)

Kh.sa/ps/p = Incertitudine (vibratie)

Nivel de zgomot tipic evaluat la clasa A:

anh,p

Loa = nivel de presiune acustica
Lwa = nivel de putere acustica
Kpa, Kwa = incertitudine

in timpul lucrului, nivelul de zgomot poate sa
depaseasca 80 dB(A).
m Purtati antifoane!
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